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ـصُ اَلْ    الْعَرَبِيُّ مُلَخَّ
 الأهداف: 

تحديد تطور ألوفونات الفونيمات الستة في الآرامية الغربية الحديثة، والتنبيه على أخطاء 
 بعض الدراسات الحديثة التي تصدت لموضوعها، دون الوفاء بالإلمام به. 

 المنهج:
الغربية    في اللهجات الآرامية  لدراسة ألوفونات الفونيمات الستةالمنهج التاريخي المقارن  

 الحديثة، والسريانية القديمة، والعبرية.
 النتائج:

دراستيهما، عن   ياسترو، في  وتبعه  أرنولد،  أغفلها  قد  ألوفونات  ثمانية  الدراسة  أضافت 
وبَخْعَة  مَعْلُولَة  الحديثة،  الغربية  الآرامية  اللهجات  الستة في  الفونيمات  ألوفونات  تطور 

وحققت الدراسة فيما ثبت صحته من الخمسة عشر ألوفونا الأخرى، ونبهت   وجُبْعَدِين.
وأن  القديمة،  الصوتية  القاعدة  اندثار  شبه  على  ونبهت  فيها،  الاستشهاد  أخطاء  على 
من   أكثر  الاحتكاكية  الأصوات  استعمال  إلى  تميل  الحديثة،  الغربية  الآرامية  اللهجات 

   الانفجارية.
 الخلاصة:  

اللهجات  فيها  تميل  ألوفونا،  وعشرين  ثلاثة  إلى  الستة  الفونيمات  ألوفونات  وصلت 
الانفجارية،   من  أكثر  الاحتكاكية  الأصوات  استعمال  إلى  الحديثة،  الغربية  الآرامية 

 .  الفاء المجهورةوسقطت منها أصوات: الجيم، والدال، و
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الدالـة: الستة)  الكلمـات  الفونيمات  الغربية؛  ألوفونات  الحديثة؛  اللهجات  ؛  الآرامية 
 . مقارنة(؛ صوتية
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ABSTRACT 

Objectives  : 

The study determines the development of the six-phoneme 

allophones in western Neo-Aramaic dialects, and points out the 

errors of some recent studies that did not give accurate results in 

it . 

Methods : 

The comparative historical approach is used in this study to 

investigate these allophones in western Neo-Aramaic dialects, old 

Syriac, and Hebrew.  

Results : 

The study added eight allophones that were overlooked by Arnold, 

followed by Jastro, in their studies on the development of the six 

allophones in modern Western Aramaic dialects, Ma'lul, Bakh'a, 

and Jab'adin. The study investigated what was proven correct from 

the other fifteen allophones, and pointed out the errors of citing 

them, and pointed out the near extinction of the old phonetic rule, 

and that modern Western Aramaic dialects tend to use fricative 

sounds more than explosive sounds. 
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Conclusions : 

The allophones of the six phonemes reached twenty-three 

allophones, in which the western Neo-Aramaic dialects tend to use 

fricatives more than explosives, and the voiced sounds of: [g], [d], 

and [v] were dropped from them. 

Keywords : 

(the six-phoneme allophones; Western dialects; Neo-Aramaic; 

Phonetics; comparison) 
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 مقدمة  .00

الدراسة  يعالج    هذه  الستةظاهرة    موضوع  الفونيمات  بعض إذ    ؛ألوفونات  تميزت 
، ا: معجم  حروفها شكلين  لبعض   يُعَبَّرُ عنها شكليًّا بأنَّ  صوتية،اللغات السامية بظاهرة  

أي: على مستوى الحرف ،  written languageعلى مستوى اللغة المكتوبة    ،ومهملا  
Letter ُعرفنا    .حروف بجدكفت"بــ"  الكتابي  الظاهرة على هذا المستوى تلك  لصطلح  ؛ وي

)راجع:  والعبرية،  بلهجاتها  تلك الظاهرة في بعض اللغات السامية، ولاسيما في الآرامية
Brockelmann, 1908, 37; Brockelmann,1916, 84.،   التواب و  ،عبد 

المنطوقة    .(213،  ه1405 اللغة  مستوى  أي: على  spoken languageأما على   ،
وفقا لمصطلحات علم    –مثله بدقة  ترى هذه الدراسة أن ما تُ ف  ،Sound  مستوى الصوت 

" الصوتي  المصطلح  هو  الحديث،  الستة الأصوات  الفونيمات  -the sixألوفونات 

phoneme allophones "  ،  إِمَّا الدراسة  عليهاوترى  يُطلق  "  أن  "،  بجدكپت أصوات 
،  وبالباء المهموسة غير الموجودة في العربية  أي بالنطق الموحد للأصوات الانفجارية،

يُطلق أن  أصوات  ع  وإِمَّا  الاحتكاكية،  ڤ"ليها  للأصوات  الموحد  بالنطق  أي  غذخفث"، 
  واللهجات الآرامية الغربية الحديثة   .غير الموجودة في العربية  وبالفاء الأولى المجهورة

سورية:   قرى  ثلاث  لهجات  و مَعْلُولَةهي  و بَخْعَة،  الدراسة.  جُبْعَدِين،  هذه  أنها    وأهمية 
أهمها   –  عن تلك اللهجات فات  مؤلَّ التمثل تصحيحا ذا أهمية علمية، لما ورد في بعض  

أڤدراسة   ج  ر رنر  الحديثة،  الغربية  "الآرامية  القواعد"  4نولد:   ،"Das 

Neuwestaramäische V. Grammatik"  :راجع( Arnold, 1990b  ) ُنسب التي ت
أهمها دراسة أوتو   ،وما تبعها من دراسات  إلى المصادر في مجالها في العصر الحديث،

 ,Jastro)راجع:    "The Neo-Aramaic Language"ياسترو: "اللغات الآرامية الغربية"  

جاء    -(  1997 تلك الدافع  إذ  في  المعلومات  بعض  دقة  إلى عدم  الباحث  انتباه  من 
 ، والرغبة في التنبيه عليها. الدراسات 
بالنماذج  - ومن تبعه - الأولىعدم إلمام صاحب الدراسة  في    إشكالية الدراسةوتتمثل  

الانتباه إلى غير قليل مما يمكن أن يُضاف التي جمعها وحشدها في مؤلفه، من دون  
تصحيح   من  الدراسة  تلك  معلوماتها.  ل  إلى  الدراسةبعض  تطور إلى    وتهدف  تحديد 
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بعض  أخطاء  على  والتنبيه  الحديثة،  الغربية  الآرامية  في  الستة  الفونيمات  ألوفونات 
الدراسات أما عن    الدراسات الحديثة التي تصدت لموضوعها، دون الوفاء بالإلمام به.

فلا نعلم أن ثمة دراسة سبقت في هذا الموضوع بالتحديد في اللهجات الآرامية    السابقة
وإن كان ثمة دراسات   ؛ لأن تلك اللهجات مما تفتقر إليه المكتبة العربية،الغربية الحديثة

 ، دراستي:في العبرية أو غيرها من اللغات السامية، مثل
• ( أحمد  إسماعيل  السامية، 1986عمايرة،  واللغات  العربية  بين  بجدكفت  ظاهرة  م(: 

 . 51 –  25، ص  31، ع  10دراسة مقارنة، مجلة مجمع اللغة العربية الأردني، مج  
)و  • عيد  عصام  أصوات  2022مغيث،  العبرية "  תגד" בכפم(:  اللغة  في  تجد"  بكف 

، ص 122بحث في التطور الصوتي، مجلة بحوث كلية الآداب، جامعة المنوفية، ع  
385-420   . 

ما  و  أنها    فيه   تختلف أهم  السابقتين،  الدراستين  عن  الدراسة  اللهجات دراسة  هذه  في 
و  منهما،  أي  في  يُدرس  لم  ما  وهذا  الحديثة،  الغربية  أن    كذلك  تختلفالآرامية  في 

في  والعبرية  الخلفية    هاالآرامية  إلى التاريخية  يمثلان  بالنسبة  فحسب،  السامية  العلمية 
الحديثة الغربية  الآرامية  الدراسةاللهجات  هذه  وجهة  نوضح  .  ،  أن  علينا  لزاما  وكان 

لغة   الستة،  الفونيمات  لألوفونات  المقابلة  العربية  الأصوات  شديد،  المحيط  باختصار 
اللغوي أو البيئة اللغوية التي أثرت في اللهجات الآرامية الغربية الحديثة، بوصفها لغة 

 . ، موطن هذه اللهجات الجمهورية العربية السورية
الدراسة التاريخية    ومنهج  الخلفية  الدراسة  تضع  إذ  المقارن،  التاريخي  المنهج  هو 

مُ  الصوتية،  الآرامية  لَ ثَّ مَ للظاهرة  في  القديمة  -ة  السريانية  على  لهجاتها  من  ؛ اقتصارا 
للآرامية   القديم  الفرع  ولأنها  الألوفونات؛  تلك  عن  صحيحة  صورة  بإعطاء  تفي  لأنها 

ظاهرة    والعبرية  –  الحديثة تجسد  الستة التي  الفونيمات  عصورها    ألوفونات  عبر 
، وما آلت إليه  ، من ناحيةووفق قوانينه الصوتية  ،بين القديمالدراسة  ، ثم تقارن  المختلفة

   مع مراعاة البيئة اللغوية العربية لهذه المآلات.  من ناحية أخرى، أصوات الحديث،
 .، وخاتمةاحث مبثلاثة تمهيد، و إلى مقدمة، و  تنقسم الدراسةوبناء على ذلك     
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و   وإشكاليته،  ودوافعه،  وأهميته،  بالموضوع،  تُعَرِ فُ  الساالمقدمة:  والدراسات  قة  بأهدافه، 
امية الغربية  ر والتمهيد: يُحدد فيه معنى الألوفون، واللهجات الآومنهجه، وتقسيمه.  عليه،  

": الخلفية الساميةوالمبحث الأول ".  ، وقائمة المختصرات لهذه الدراسةالحديثة، وموطنها
في اللغات السامية التي تمثل تلك الظاهرة  ت"  پتُحدد فيه الخلفية العلمية لأصوات "بجدك

، وذلك للوقوف وفي العبرية  -  خاصة   القديمة  السريانيةتمثيلا ب  -الآرامية  في  الصوتية،  
الألوفونات  لتلك  الصوتية  الحالة  الآرامية    ؛على  اللهجات  في  مثيلاتها  بحال  لمقارنتها 

ألوفونات الآرامية الغربية  مقارنة  والمبحث الثاني"  ، ومقارنة ذلك بالعربية.الغربية الحديثة
لتحولات   وفيه   :"ةبالقديم   الحديثة تمثيلا  الباحث،  إليها  توصل  التي  النماذج  تُعرض 

": وفيه شرح  التعقيب والمبحث الثالث "،  إلى أصواتها الجديدة  ألوفونات الفونيمات الستة
الْخَاتِمَة: وتعرض أهم نتائج  ثم    وتفصيل لآراء الدراسة المختلفة عما سبقها من دراسات،

 الدراسة، وتوصياتها.
 تمهيد  .0

 والفونيم  الألوفون  امفهوم .1.0
 ,Crystal, 2008)بـالفونيم هي التغيرات الصوتية الملموسة لما يعـرف ، الألوفونات    

20; Bussmann, 1998, 43-44; und Glück, 2000, 30) ، ويُطلــق عليهــا
م، 1980بشــر، ) وهــي كثيــرة كثــرة فائقــة ،"الصــور النطةيــة، أو الأحــداث النطةيــة الفعليــة

ــرو ؛ 32 ــوت (137، م2005، بشـ ــونيم علـــى صـ ــتمل الفـ ــن أن يشـ ــان مـــن الممكـ . فـــإذا كـ
أو صوت موضـوعي، فهـو فـي الكثيـر الأعـم يشـتمل علـى مجموعـة   Phoneواحد: فون  

يتوقــــف  يالتــــ phonetic variantsمـــن الفونــــات المتشــــابهة، أو التنوعــــات الصـــوتية
( وعلـى آخـراأو  –وسـطا أو  –على موقعه فـي الكلمـة )أولا–أساسا    –استعمال كل منها  

ملاصـق لصـوت مجهـور  –بين علتـين  –قبل ساكن   –الأصوات المجاورة له )قبل علة  
 positionalتنوعــات موقةيــة  –حينئــذ  -أو مهمــوس ... إلــذ( هــذه الفونــات تســمى  –

variants  أو ألوفونــاتAllophones الفــونيمو  .(137، م2005، بشــر) للفــونيم نفســه 
Phoneme ــوم مجــــرد؛ ــا ينطــــق فعــــلا هــــو، هــــو: مفهــ ــونيم لأن مــ ، الألوفــــون ولــــيم الفــ

، والمنطـــوا بالفعـــل هـــو صـــورها، types of soundsالفونيمـــات أنمـــاا للأصـــوات ف
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بأنـه: أصـغر الفـونيم يعـرف بعضـهم و وأمثلتها الجزئية التى تختلف مـن سـياا إلـى آخـر. 
، بشـــرو  ؛31م، 1980، بشـــر) وحـــدة صـــوتية، عـــن طريقهـــا يمكـــن التفريـــق بـــين المعـــاني

وكل لغة تعتمد في عملهـا علـى عـدد محـدد   (.209م،  1991  ،الخوليو   ؛137،  م2005
  (.53 ،م1988، دى سوسور) من الفونيمات )الوحدات الصوتية( المتميزة

 western Neo-Aramaicالآرامية الغربية الحديثة . 2.0
و، والآراميـة الشـرةية الحديثـة، ويُ ورُ ، وطُ مَعْلُولَةلآرامية أربعة فروع لغوية مختلفة: آرامية  ل

موطنهـا الأصـلي طـور عبـدين، وهـي هضـبة جبليـة   و،وي ـُورُ طُ والمندعية الحديثة. ولهجة  
 ,Jastro, 1988, xv; und Jastro, 1993)  قاحلة في قلب مقاطعة ماردين التركية

xv. ت الآراميــة الغربيــة الحديثــة فــي ثــلاث قــرى فقــط فــي جبــال قلمــون، فــي (. وقــد حُفِظــَ
ة، و مَعْلُولـَةشمال شـرا دمشـق، فـي   دِين، و بَخْعـَ ة. و جُبْعـَ قريـة مسـيحية، لكـن سـكان  مَعْلُولـَ

ة دِين، و بَخْعــــَ ــَ كلهــــم مســــلمون. وبنــــاء اللغــــة فــــي القــــرى الــــثلاث واحــــد بشــــكل عــــام.  جُبْعــ
وتعـــرضت الآراميــة الغربيــة الحديثــة لمــؤثر لغــوي واحــد، هــو لغــة الغالــب، اللغــة العربيــة؛ 

بها فيضا مـن الكلمـات العربيـة التـي تكيفـت مـع الأصـوات والصـرف الآراميـين )عـدا   فإنَّ 
مـن المخـزون اللغـوي المتـوارث.  ،لا يمكن تمييزها غالبا إذ الكثير من الكلمات الدخيلة(،  

 علــى نحـــو  للغايــة، فــي أصـــواتها وصــرفها، واللهجــات الآراميــة الغربيــة الحديثـــة محافظــة 
 ,Jastro) تقريبــا م1000 - 500بــين ، فــي بنــاء اللغــة الآراميــة الوســطى ممــاقريــب 

ةقريــة  .(334 ,1997 هــي أشــهر القــرى الآراميــة الــثلاث، فــي جبــال أنتيلبــانون،  مَعْلُولــَ
متـر تقريبـا، عـن سـطح البحـر. تنتمـي  1500على ارتفاع   رات وهي محاطة بثلاث صخ

ة ةإلــى محافظــة قُطيفــة وتقــع بــين القــريتين الآراميتــين  مَعْلُولــَ دِينو  بَخْعــَ  ,Arnold) جُبْعــَ
, 1a1991) . ةويعتقــد ســكان Seleucia (, Arnold كــانأن اســمها القــديم  مَعْلُولــَ
, 3b1991) ، ةوأغلــب سـكان مســيحيين، أمــا المســلمون فــلا  نِ يْ يـَّ مســيحيون فــي حَ  مَعْلُولــَ

ةقــد يزيــد عــدد ســكان خــاص، بــل يةيشــون بــين المســيحيين. و  يتميــزون بحــي    فــي  مَعْلُولــَ
؛ لأن أغلبهم يعملون خارجها، أما في الشتاء فقد يصل عددهم إلى 5000الصيف على  

 – 20متحـدثا بـين  35وقـد جُمعـت اللغـة مـن . (13a1991, Arnold ,) فقـط 1000
. (Ebenda, 381-382) ، وذُكـرت أسـمامهم ووظـائفهم(Ebenda, 21) عامـا 89
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ةقريــة أمــا  أصــغر القــرى الــثلاث المتحدثــة بالآراميــة الغربيــة الحديثــة، يســكنها بــين ف بَخْعــَ
ة. وعلـى الـرغم مـن أن الاسـم الرسـمي كـان نَّ من المسلمين السـ   والخمسائة،الألف و الألف  

 مصر، فإن هذا الاسم الجديد لم يرسذ في الاستعمال الشائعو "صرخة" منذ اتحاد سوريا  
(Arnold, 1989, 1) ةفي شمال دمشق، في منتصف الطريق بـين  بَخْعَة. وتقع  مَعْلُولـَ
 ,Ebenda) متحـدثا 33كاتـب، أنـه جمـع لغـتهم مـن اليـذكر و . (Ebenda, 3) د رُ ب ـْويَ 

، ويـذكر أن أعمـار المتحـدثين بـين (Ebenda, 367) وذكـر أسـماءهم ووظـائفهم، (10
13 – 74 (Ebenda, 10).  دِينأمـا قريـة و فتقـع فـي واد  يبعـد قلـيلا عـن الطريـق  جُبْعـَ

ةالواصــل بــين صــيدنايا و  . (1a1990, Arnold ,) تحــت سلســلة مــن الصــخور ،مَعْلُولــَ
كلهـم مـن المسـلمين  ،وذ". ويبلـ  عـدد سـكانها ألفـي نسـمةوالاسم الآرامـي للقريـة هـو "جُبَّع ـُ

كــان  1543عــام ، وقــد بــدأ التحــول إلــى الإســلام فــي القــرن الســادس عشــر. ففــي ةنَّ الســ  
 73و ،أسـرة مسـلمة 16كـان هنـا   1569جميع سـكان القريـة مسـيحيين، لكـن فـي عـام 

 تْ كر وذُ  ،(Ebenda, 8) متحدثا  37هم من لغتُ  ت معوجُ . (Ebenda, 3) أسرة مسيحية
 .(Ebenda, 435-454) 86-20 بين همأعمارُ  تْ دد هم ووظائفهم، وحُ م أسما
 . قائمة المختصرات3.0

ســنرمز للكلمــات المتكــررة فــي هــذه الدراســة بكثــرة، بالمختصــرات التــي توضــحها القائمــة 
 الآتية: 

 
 الكتاب الألماني  الاختصار  الاختصار  الكلمة العربية

   ب. بَخْعَة
   ج. جُبْعَدِين 
   م. مَعْلُولَة

  NWAG Das Neuwestaramäische V. Grammatik 
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 الخلفية السامية  .1

 الآرامية نموذج  السريانية .1.1

 تمهيد  .1.1.1

الآرامية  عَ  لبعض القديمة  رفت  والاحتكاكي  الانفجاري  الصوتي  الازدواج  ظاهرة 
المختلفة،   لهجاتها  في  ذلك  وظهر  تَ فونيماتها،  لم  القاعدة  كل رِ طَّ لكن  في  بانتظام  د 

ف  العصور،  وعبر  تداخل  الأحوال،  على  أمثلة  الكتابة(  وجوه  ثمة  في  )الظاهر  النطق 
و ةلأصوات   و ف،  و ك،  ود،  وج،  تصبح  ،  ب،  أن  يمكن  إذ  الآرامية،  ]الباء   بفي 

المجهورة[   مثل:  الانفجارية  المهموسة،  الأصوات  قبل  مهموسا  ، מב/פטחיהصوتا 

وתפשילو مطبوخ  תבשיל ،  و طعام  تداخل  يظهر  ،  المجهورة[ بكذلك  و]الباء   ظف، 

من    בדקהمثل:    ،المهموسة[]الباء   ]بدلا  في   كتابي ]تداخل[    وكذلك  [،פדקהأمََرَهُ، 
 . ( Bayer, 1994, 278-279; und Bayer, 2004, 2/317عاد )  חזר، وחדר

 القديمة  في السريانية القاعدة  .2.1.1
 

 ألوفوناتها الاحتكاكية  ألوفوناتها الانفجارية  الفونيمات الستة الأصلية  
الفونيم   

 السرياني  
المقابل  

 العربي 
المقابل  
 الصوتي 

الألوفون  
 السرياني  

المقابل  
 العربي 

المقابل  
 الصوتي 

الألوفون  
 السرياني 

المقابل  
 العربي 

المقابل  
 الصوتي 

1 
 b ب بظ

 b ب بظ
  B= v  - ب.

2 
 g ج جظ

 g ج جظ
 7 غ ج.

3 
 d د  دظ

 d د  دظ
 D ذ  د

    
   

   

4 
 k ك كظ

 k ك كظ
 x / K خ كظ

5 
 p - فظ

 p - فظ
 f ف  ض

6 
 t ت ظة

 t ت تةظ
 T ث ة.

 
أن  السابقة  القائمة  السريانيةنطقين،    " بجدكفة"  لحروف  توضح  داود،    في  )راجع: 

الطيرهاني، ، و 10-6،  1924القرداحي،  و ؛  15،  م1913،  دريانو   ؛28-21،  م1896
إذ صارت بعد الحركة )أو بعد السكون ؛  (76-75،  1994حسنين،  ، و 95،  م2003
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مبكر وقت  في  إلى   احتكاكية  ،المتحر (،  وسيشار  رخاوة(،  أي:  روكاخا،  )بالسريانية 
 أما ]  العبرية(.  אף)قارن  أيضا    اضُذلك غالبا، بنقطة تحت الحرف، عل سبيل المثال:  

بالسريانية قوشايا،  الشديد الانفجاري )   فالنطق  في بداية المقطع، أو بعد السكون التام[
 عزب/عذراء  آةولبظةٌ.على سبيل المثال:    بنقطة فوق الحرف،  ه سيشُار إليو(  أي: شدة

(Nöldeke, 1904, 10; Segal,1953, 1; Brockelmann, 1962, 10-11; 
Nöldeke, 1966, 10; und Ungnad, 1992, 9 ). 

 . نقص في النظام الكتابي 3.1.1
، في العبرية،  علامة الداجيشمثل    -  ، أو التشديد السريانية لا تملك علامة للتضعيف 

،  ف، وةبوضع النقطة أعلى حروف  التشديد فيها  يعُرفُ  ولذلك    -أو الشدة في العربية  
وكو ود،  وج،  حروف  ب،  مثل  دائما  نطقها  ويكون  العبرية  בגדכפת.  نطقا  في   ،

مثل:  انفجاريا المكتوبة  حٌوبظُا،   ،cub1  وتقُرأ  ،cubb1،   وليستcub1  ،  حب ، أي: 

 حتى مع النطق وعلامات الترةيم الأكثر دقة   -  ومع ذلك  .c8B1وكان يجب أن تنطق  
، شوٌقُاغالبا ما تكون القراءة الصحيحة ممكنة فقط بمساعدة أصول الكلمات، مثل:  ف  -

سوق  / شارع  שוק. ولأنها تطابق الكلمة العبرية  ü8ḳḳ1، أوü8ḳ1التي يمكن أن تقُرأ:  

و) أونجناد،  كلام  وجوب    كأنه هذا  أو    مطابقة يفترض  الآرامية  السريانية  الكلمات 

التاريخية   لكلمات ل الناحية  من  عليها  دليل  لا  علمية؛  غير  نظرة  وهذه  فإن  (العبرية،  ؛ 
وثمة نقصٌ آخر في الكتابة    .ü8ḳ1 (Ungnad, 1992, 9) القراءة الصحيحة لها تكون 

، ولا علامة للسكون المتحر . لسكون التام لا علامة ل]السريانية[، وهو غياب السكون. ف
فتقد العلامة المميزة  فوا الحرف بوصفه سكونا، وتُ   الخط الأفقيستعمل  يُ لكن نادرا ما  

ذلكفي    ]للسكون[ المقطع(،  أما  .  غير  إغلاا  )أي:  التام  ، ارُصحَ:  فنحوالسكون 
 ، سلامة،  شلُمُا  : نحو(، وأما السكون المتحر ، فחברא  رفيق/زميل )في الكتابة العبرية

   .(Ebenda, 10)، עוירא :، أعمى ايرُعوٍ: ، فنحومع الحرف الحلقي و ، שלמא
 . تمثيل القاعدة4.1.1
الستةتتحقق   الفونيمات  السريانية،    ألوفونات  اللغة  الآتية:  في  في  الكلمات  نطق 

[kTaBA[ كتاب،   :]baKtaBAو الكتاب.  في  ]بظرُا[:   ،brA [ ابن،   :]waBrA  .وابن  :]
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[gaBrA  :][ ،رجلl7aBrAللرجل، و :]وكٌظول، أوكٌظل: لكن، ودِظين ، ، لِـ، من  جِظير: كُل 
[: بالدم، baDmA: دم، ][dmA]،  (Kiraz, 1994, 3)  ، مقابل، إلى، ضد لوةُ.أجل، و

[pla7[ شق،   :]wafla7و وشق.  و بظَيةظُا[:  بيت،  وسَجظٍيلُا،  كثير،  أحيانا،  مِدِظم،   ،
  .(Ibid, 4, 6) ، ليمليَةظ، نفم، ونضَشُا، يحدث، يجد، يستطيع، وشكظَحو

 . الخروج عن القاعدة5.1.1
، آَصُابحركة، مثل:    أنه مسبوا على الرغم من    ا،فيها الألوفون احتكاكييكون  كلمات    ثمة

لكن هنا     .(Ibid, 4)، سيد، أستاذ، عظيم  ربَظُا، مثل:  اكون انفجارييأب، والأصل أن  
من يرى أن الخبراء من السريان الغربيين في قرية قرقوش بجوار الموصل، يلفظون الفاء 

، أب )راجع: اَصُا، رصاص، واَصُرُاالمجهورة الاحتكاكية في مواضعها، إلا في كلمتين:  
 (، أي ينطقونهما بالباء المجهورة الانفجارية. 23، م1896داود، 
 العبرية . 2.1

 القديمة  القاعدة في العبرية. 1.2.1
 

 ألوفوناتها الاحتكاكية  ألوفوناتها الانفجارية   الفونيمات الستة الأصلية  
الفونيم   

 العبري 
المقابل  

 العربي 
المقابل  
 الصوتي 

الألوفون  
 العبري 

المقابل  
 العربي 

المقابل  
 الصوتي 

الألوفون  
 العبري 

المقابل  
 العربي 

المقابل  
 الصوتي 

  B= v  - ב b ب בּ b ب בּ 1

 7 غ ג g ج גּ g ج גּ 2

 D ذ  ד d د  דּ d د  דּ 3

 x / K خ כ k ك כּ k ك כּ 4

 f ف  פ p - פּ p - פּ 5

 T ث תּ t ت תּ t ت תּ 6

 
السابقة   القائمة  أن12،  11م،  2010)النعناعي،  توضح  الأصلية    (  الستة  الفونيمات 

المفترضة، هي الأصوات الانفجارية؛ ولذلك يصح أن نطلق عليها مصطلح "فونيمات" 
"الألوفونات" التطبيقي  المستوى  على  نفسها  هي  تمثل  المنطوقة  كما  لأن  الانفجارية  ؛ 
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بالفعل المنطوا  هو  فمُ (Bussmann,  1998, 43-44)  الألوفون  الفونيم  أما   ضٌ رَ تَ فْ ، 
تمثله   مجرد   نظري   التي  الألوفونات  لأشكال  ، بشرو   ؛31م،  1980،  بشر)  جامع 
فتمثل (209م،  1991  ، الخوليو ؛  137،  م2005 الاحتكاكية،  الأصوات  أما   .

؛ وبذلك تتضح  الألوفونات فحسب؛ لأننا افترضنا أنها ليست ما يمثل الفونيمات الأصلية
المشكلة التي يقع فيها كثير من الباحثين في الخلط بين الفونيم والألوفون، واختلافهم في 

  -  المقطع، في بداية الكلمة أو  القاعدة هي الأصوات الانفجارية إطلاا المصطلحات. و 
، وفيما عدا ، أو إذا ضُعِ ف الصوت بعد السكون التام  أو  -ما لم يكن بعد حركة طويلة  

الاحتكاكي النطق  فتنطق  , ה"תשע,  אורנןו,  155,  ט"תשי  ניסן ,  גרבל  :עיין)  ذلك 
101-102) . 

 الآرامية في العبرية  رُ ثَ . أَ 2.2.1
إن الميلادي  قيل:  الثالث  القرن  في  بها  التحدث  انتهى  العبرية  مغيث )  اللغة   ،راجع: 
؛ لأن المعروف علميا أن كتابة العهد القديم  وهذا الكلام غير صحيح  ،(401م،  2022

وأن   ا.م،  والثاني  الرابع  القرنين  بين  ذلك كانت  في  الآرامية،  يتكلمون  كانوا  اليهود 
حديث  لغة  العبرية  تكن  ولم  ويرجح    ،(Zenger, 2004, 100, 106)  الوقت، 

التراسر  شبرج العبرية  للآتأثير  هذا  وقيل ،  (69,  1982,  ברגשטרסר  :עיין)رامية في 
تأثروا بالآرامية وأرادوا أن يضعوا نسخة تنافم الكتب المقدسة عند   إن: علماء الماسورا

 (.52, 1979, בלאוالآراميين والمسلمين )
 . الترميز الكتابي للتحديد الصوتي 3.2.1

ة  لنطق الانفجاري يميزون في العبرية ا  ,אורנן) بوضع نقطة داخل الحرف، وتسمى شدَّ
العبرية  شدتان  وثمة  ،(100,  ה"תשע الخفيفة:  في  الشدة  الثقيلة: קַל  דָגש:  والشدة   ،
,  1982,  ברגשטרסר  :ועיין  ,20,  1928,  סגל  :עיין)  للنطق الانفجاري   ،חָזָק  דָגש
الاحتكاكية  ؛(60 من  الانفجارية  الأصوات  مواضع  تحدد  ,  ברגשטרסר   :עיין)  إذ 

لها الدور السابق، وليست كل نقطة أو شدة    (.67, 1928,  סגל  :ועיין,  187,  1982
،  ס   السين   ، منצ  الصاد   تمييز  فثمة نقطة أو شدة لمجرد تمييز صوت من صوت، مثل 

ذلك  ،כ  الكاف  من  ،ק  القاف  وتمييز علامة   (.31,  2015,  חן  :עיין)  وغير  وثمة 
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وهي   أخرى،  أفقيوضع  كتابية  الحرف   خط  ,  1979,  בלאו)  .פֿ,  בֿ,  כֿنحو:  ،  فوا 
52).   

 . تحديد الأصول الصوتية  4.2.1
الأصوات    ثلتم أما  الباحثين،  بعض  عند  الأصل  الاحتكاكية   ة الانفجاريالأصوات 
القاعدةتاسف عن  خروج  أو  علماء ،  (102-101תשע"ה,    ,אורנן)  ثناء  بعض  ويؤكد 

في   بالشدة  كتابتها  مع  حتى  العربية  الفاء  مثل  كانت  العبرية  الفاء  أن   عصر اليهود 
هذه الحروف تنطق  ت كانآخرين    والعكم عند   .(176, 1954)טור סיני,   الهيكل الثاني 

فقط،   انفجاريا  نطقا  ذلك  واواستدلقديما  السبعينية  على  جهة  بالترجمة  وبالكتابة  من   ،
اللغة العربيةوأن أ  من جهة أخرى،  اليونانية  שם,)  سماء حروفها قريب جدا من نطق 

168 .) 
 القاعدة الخروج عن. 5.2.1

 : עיין)  خرا القاعدة في وجود أصوات انفجارية بدلا من الاحتكاكية   ثمة أمثلة تدل على

  احتكاكية أصوات    جاءت إذ  ،  (56,  20תשל"ז,  ,  מורג  :עייןו،  215שורצולד, תשל"ו,  
التام  وأعلى أساس الفصل    ذلك تعليل  كان  و   .(74,  תש"ף  ,)אמסטרדם  بعد السكون 

دةيقة في أما لغة المشنا فليست    .(229תש"ד,    מורג,  :עיין)  علامات النبر   وأالوصل  
 مختلفة:  ولها ثلاث قراءات   -مثل لغة العهد القديم    -قوانين ألوفونات الفونيمات الستة  

 :עייןו .  340,  תשכ"ג  ,שבטיאל  :עיין ו.  222  ,בלי תאריך  , עובד  :)עיין   القراءة اليمنية 

 والقراءة الشرةية )السفاردية(، والقراءة الغربية )الإشكنازية(   ،( 89,  תשל"ה,  ב.צ. פישלר

في الاضطراب في وضع علامة الانفجار    وثمة أمثلة على  (.1  ,2020  ,שמש  :עיין)
 (. 105 ,תשמ"ט ,מרדכי מישור :)עיין في المشنا في القراءة الإشكنازية  غير مواضعها

بل   علىكذلك،  أمثلة    ثمةو  انفجاريا  نطقا  الكلمة  أول  في  والدال  الجيم  نطق  عدم 
المشنا  احتكاكيا في  الإشكنازية  القراءة   ت حدثوقد    (.13  ,2020  ,שמש  :עיין)  في 

وغير    ו,  ב,  כ,  ק  –  פ,  בالتداخلات بين الأصوات في عبرية المشنا، مثل التداخل بين  
 (.143בלי תאריך,    אבן גנאח,  : עייןו  ، 1127-1120  ,תש״ח,  אפשטיין  :)עיין  ذلك

  . (217 ,תשל"ו,  שורצולד) בכפ وفي العبرية الحديثة ليم إلا ألوفونات ثلاثة فقط هي
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 وغيرها من اللغات السامية. بين العربية 3.1
حادية الفونيمات، وليم فيها  الأمن اللغات    -والأكدية والأوجاريتية والجعزية    -العربية  

تمثلها التي  الازدواج  الستة    ظاهرة  الفونيمات  فيألوفونات  بلهجاتها،   التي  الآرامية 
بفونيمات صوامت، احتفظت العربية  لكن قد    .(752،  2024مارس)النعناعي،    والعبرية

لم تحتفظ بها العبرية، هي فونيمات: الذال، والثاء، والغين، والخاء؛ لأن ما يشار به إلى 
( بحروف  العبرية  في  والتاء، כ,  ג,  ת,  דمثلها  الدال،  لفونيمات:  ألوفونات  إلا  ماهو   )

نطق  من  نعلمه  ما  إن  بل  المعنى؛  بتأدية  مستقلة  فونيمات  وليست  والكاف.  والجيم، 
والثاء،  )الذال،  الأولى  الثلاث  الألوفونات  نطق  اندثار  على  ليدل  القديم،  للعهد  اليهود 

. ويؤكد ما ذهبنا إليه )عدا الثاء(؛ قول (217שורצולד, תשל"ו,  )  والغين( في الغالب 
حروف  نجد  فإننا  حروفها،  في  السامية،  اللغات  بين  الخلاف  وجوه  "أما  ولفنسون: 

العبرية فحروف )ذ غ ظ ض( لا أثر لها فيها، ومن المحتمل العربية، أكثر من حروف  
أن هذه الحروف كانت موجودة في هذه اللغة قديما، ثم فقدت بالتدريج لعدم استعمالها" 

(؛ ولذلك فإن ما ذكر عن ألوفونات الذال والثاء والغين  20،  19،  ه1348،  ولفنسون )
في العبرية القديمة يعد من الإشارات التاريخية القديمة، مثل ما لاحظه علماء الساميات 

للعهد القديم، بين الصوت الطبقي الرخو المجهور   LXXمن تفرقة الترجمة السبعينية  
)غ(، والصوت الحلقى )ع(، في كتابة الأعلام العبرية؛ ولم يكن لهما في الخط العبري 

من الممكن    -سوى رمز واحد، وقد اتحدا في الواقع بعد ذلك في النطق، وهكذا نرى  
بين درجات صوتية مختلفة، ولم يصل   -  جدا الزمان،  قديم  يفرا في  النطق كان  أن 

ة ألوفونان، لا نجد لهما وفي العبري  (.20هـ،  1397  ،راجع: بروكلمانمنها )  ءإلينا شي
، وهما ألوفونان  p=    פּ، والباء المهموسة  v=    ב   نظيرا في العربية؛ هما: الفاء المجهورة

المجهورة   الباء  المهموسة  ،  b=    בلفونيمي  المهموسة فرع  .  f=    פ والفاء  الفاء  أو أن 
في اللغات السامية، وقد تطور في العربية من    pפ =    :الباء المهموسة،  للفونيم الأصلي

[p[ إلى   ]Fالمهموسة الفاء  إلى  "، وقيل[ أى  المهموسة )إن  :  الباء  بقي  Pصوت  ( قد 
وتحول إلى صوت احتكاكي    ،العبرية والآرامية والأكدية:  في السامية الشمالية  هوكما  

صموائيل   -  في العبريةפול  في السامية الجنوبية، مثال ذلك: كلمة    ،ف:  مهموس هو
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،  213،  ه1405  ،: عبد التواب راجع )  فول في العربية  -  9/ 4، وعزرا  28/  17الثاني  
ت" پ في العبرية ما يعرف بمجموعة "بجدك  –مع غيرها   –. وتمـثل تلك الألوفونات  (214

"ڤغذخفث"؛   والرخوة  شدة،  فالشديدة،  الأكثر  النطق  النطقين،  بين  الخفيفة  الشدة  تميز 
עיין: ) والنطق الأكثر رخاوة، أو احتكاكا. عندما تأتى في موقع آخر، في بنية الكلمة  

תשי"ד,   סיני,  عدَّ  (.  165טור  والذال    بعضهموقد  الثاء  بهما  صوتي  انفردت  مما 

من دون   ،(Bergsträsser, 1963, 4)  : سواء أكانت العربية جنوبية أم شمالية العربية
السامية،   اللغات  ]وقيل باقي  العبرية  في  يوجد  حقا  القديمة:  العبرية  والآرامية  يعنى:   ،]

في ظروف   والدال،  التاء  لفونيمي  فرع  فيهما  ذلك  أن  غير  والذال،  الثاء  صوتية  نطق 
معينة، وهي أن يقع واحد منهما بعد حركة في مقطعه؛ فاختلاف النطق هنا لا يترتب 

متأخر  حدث  التطور  وهذا  المعنى.  اختلاف  تخضع    اعليه  إذ  والآرامية؛  العبرية  في 
(، ويرجح علماء 219، ه1405  ،عبد التواب فيهما للسياا الصوتي ) "بجدكفت "أصوات 

ليست هى الفونيمات   –في اللغتين العبرية والسريانية    –الساميات أن تلك الألوفونات  
صوتية   تطورات  هى  بل  العربية(،  بها  احتفظت  )والتى  القديمة  السامية  من  المندثرة 

ذكرها في مجموعة   التي سبق  وتلك  المثال، "ت پبجدك"لفونيمات أخرى،  . وعلى سبيل 
العربي، ونظيره في اللغات السامية  ( العبري بـ )أخذ(  אחז يوس الفعل )نعندما قابل جز 

أبدلت حاء   الخاء العربية  (، علـق الدكتور زعيمة بأنGesenius, 1972, 28الأخرى ) 
في العبرية والسريانية، وقد تلاشت الخاء السامية القديمة منهما )أي: الفونيم(، أما ما 

(، ويعنى  184م،  1981، زعيمةفيهما من صوت الخاء فهو خاء جديدة، أصلها كاف )
اللغتين   في  مستحدث  ألوفون  إنه  بل  )الألوفون(.  الآن مصطلح  عليه  نطلق  ما  بذلك 

 .العبرية والسريانية

 بالقديمة ألوفونات الآرامية الغربية الحديثةمقارنة  .2

 نظرة عامة .1.2

، قد سقطا من  d  والدال،  g  فونيمي الجيم  أنبشكل مباشر،    يحدد ؛  NWAGكتاب    إن
الآرامية الغربية الحديثة، وما جاء من الكلمات مشتملا على أحدهما أو كليهما، ما هو  

المستعارة   العربية  الكلمات  من  الكتاب (11bArnold, 1990 ,-12)إلا  من  ويُفهم   .
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، p  ، والباء المهموسةb  السابق كذلك، بشكل غير مباشر، أن فونيمات الباء المجهورة
كذلك منها، وما ورد من هذه الفونيمات في بعض الكلمات، ما هو    ت قد سقط،  t  والتاء

الأصلية. غير  أخرى،  ألوفونات  أو  فونيمات  من  تطور  الباء   إلا  صوت  تطور  فقد 
إلى  pالمهموسة   أما  fالفاء  ،  الأول،  الصوت  من  بديلا  جديدا  بوصفها صوتا  الباء  ، 

  المندثرة   جديد بديل من الباء المجهورة، فما هي إلا شكل  p  المهموسة الموجودة بالفعل
b.    وتطور صوت التاءt أو    ،˜  ، إلى الصوت المركبć،   وفيه    ، وما وجد من الكلمات

العربية من  المستعارة  الكلمات  من  هو  فإنما  التاء،  الفاء  صوت  صوت  وتطور   .

المvالمجهورة   الباء  صوت  إلى  بقي  b  جهورة ،  وما  فطارئ ،  الأخير  الصوت   ، من 
الم الباء  أما صوت  الأول؛  بديلا من  ذكرنا من  جهور بوصفه  كما  فقد سقط  الأصلي  ة 

هي  قبل. كما  فبقيت  والغين  والخاء  والذال  الثاء  ألوفونات   ;Ebenda, 11-15)   أما 

und Jastro, 1997, 334-335)  . ؛ في مظانهاالأحكام الصوتية السابقة،    ناوقد تتبع
تكن في أصول الكلمات الآرامية التي لم    ناوأضفحقق من صحتها، وصحة شواهدها،  نتل

باللغة السريانية القديمة، أقرب فروع الآرامية إلى اللهجات   ين مستعين  ،المصدر الأصلي
الحديثة؛   الدراسة، وليست الغربية  أدناه، من عمل هذه  المفترضة  ولذلك فكل الأصول 

بعض هذه الأحكام، ولم   تْ حَّ صَ  نْ ، أَ نتائج البحث والتحليلفكانت  ،  NWAGدراسة  من  
   كما يأتي:  يصح بعضها الآخر،

 مع بعض أخطاء الاستشهادما صح حكمه،   .2.2

 الآتية:  قائمة البيانات  حهتوض
 

 NWAGالفونيمات والألوفونات وفق دراسة  
 الألوفونات  الفونيمات الأصلية  

 القديمة 
 ألوفونات الآرامية 

 الغربية الحديثة 
1 b b p 

2 B b 

3 g g k 
4 g ˜ 
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5 7 7 

6 d d t 
7 D D 

8 k k k 

9 k ˜ 

10 x x 

11 p p f 

12 f f 

13 t t ˜   =tš 
14 t ć   =ts 

15 T T 

 
تحول الفاء المجهورة إلى ، وb)   >(pالباء المجهورة إلى باء مهموسة    تحولُ   حَّ صَ   ذْ إِ  

، ˜تحول الجيم إلى كاف، وتحول الجيم إلى الصوت المركب  ، و B    >bالباء المجهورة  
 <  D بقاء الذال ذالا، وd  >  t  تحول الدال إلى تاءبقاء الغين غينا، مع خطأ الشاهد، و و 
Dمع خطأ الشاهد، وبقاء الكاف كافا ،  k  >  kتحول الكاف إلى الصوت المركب  ، و 

k>  ˜    و   جُبْعَدِينفي خاءفقط،  الخاء  الباء W>  W بقاء  وتحول  الشاهد،  خطأ  مع   ،
، مع خطأ  f >  f بقاء الفاء المهموسة فاء مهموسة، و p    >fالمهموسة إلى فاء مهموسة  

التاء إلى الصوت المركب  الشاهد، و وجُبْعَدِين فقط  ˜<    t  :، أي˜تحول  مَعْلُولَة  ، في 
  . T    >Tبقاء الثاء ثاء  فقط، و  بخَْعَةفي    ،t    >æ  :، أيæتحول التاء إلى الصوت المركب  و 

   وتفصيل ذلك فيما يأتي:
 b)  >(p تحول الباء المجهورة إلى باء مهموسةصحة  .1.2.2

)bArnold, 1990 ,كلـب  )م./ج./ب.( Walpaبــ ، الاستشهاد NWAG كتاب في ورد 

، مــن دون تحديــد اللغــة القديمــة التــي يحــتكم إليهــا، واكتفــى بكلمــة "القــديم" فحســب، (12
ومن دون إشارة إلـى علـة كتابـة الكـاف خـاء، وعلـة تحولهـا فـي الآراميـة الغربيـة الحديثـة. 

ةو  مَعْلُولـَةوعلى الرغم من أنه قد ذكر أن الكاف تتحول إلى خاء فـي لهجتـي  ، وإلـى بَخْعـَ
دِينفــــي  ،˜الصــــوت المركــــب  قريــــة ، فــــي Walpaفــــإن المثــــال الــــذي ذكــــره لكلمــــة  ؛جُبْعــــَ
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دِين قــد تحولــت فيــه الكــاف إلــى خــاء، خلافــا لمــا ذكــر فــي الصــفحة نفســها،  ،نفســها جُبْعــَ
وقــد كتــب كــل شــواهد الأســماء الآراميــة الغربيــة  وبــين الشــاهدين خمســة أســطر فحســب.

والمفترض أنها تقابل الفتحة الطويلة  ،Walpaمثل:  آخرها،الحديثة، بالفتحة القصيرة في 
بُُُا علــى الأصــل الآرامــي  ولا نــدري هــل kalbA (Costaz, No date, 156،) كَل

 إلى الفتحة القصـيرة، أو أنهـا ممـا غفـل عنـه جـامع تلـك الشـواهد   ت الفتحة الطويلةتطور 
أم قصــيرة كانــت، وهــذا خــلاف النمــاذج التــي حــذفت فيهــا أصــوات المــد الأخيــرة، طويلــة 

    .(67م، 1982برجشتراسر، ؛ و 119، م1993 ،موسكاتي )راجع:
وأضــافت إليهــا الأصــول مهموســة، البــاء الشــواهد تحــول البــاء المجهــورة إلــى  نــاوقــد جمع

 ، كما يأتي:تها بهالمقارن

AbsOn  >  psOna  ).غلام/صبي   )م./ج./ب ، (312bArnold, 1990 ,)  )مفرد( 
و(Ebenda, 379)كبير    rabbA  >  rappaو  ، abbIl> appIl ).أعطني    )م

(Ebenda, 404)و  ،arbaö  >  arpaö  ).مذكر(،    )ج( ،  ( Ebenda, 401)أربع 
 )م.( ebbe  > eppeو  (Ebenda, 401)  أربعة  )ج.(  arbaöa    >arpaöaو

و (Ebenda, 395)تقريبا/حوالي  ،ubbe  > uppe ).و تقريبا/حوالي  )م  ،Jubbi  > 

Juppi ).ب(    تقريبا/حوالي(Ebenda, 395) و ،caüobbA  > caüoppa ).الأحد   )م
(Ebenda, 406)، وzabben > zappen ).باع )م./ج./ب  (Ebenda, 78) . 

 B > b فاء المجهورة إلى الباء المجهورةتحول الصحة  .2.2.2

وأنهببا مثببال علببى تحببول الفبباء ذئببب،  DEbaكلمة بـــ NWAGكتــاب صــاحب استشــهد 

البذال فبي أول الكلمبة، ولبم يعلبل عبدم   المجهورة، ولم يعلل مجب باء  الالمجهورة إلى  

بُُاكتابة الفتحة الطويلة في آخرها، فالأصل أن تكون الكلمبة   dIBA(Costaz, No  دٍي

date, 57) ومثبل ذلبك، كلمبة ،kOTeB >WOTeb  ).يكتـب  )م(, bArnold, 1990

ــل  .(152 ــق أهـ ــدم نطـ ــد داود عـ ــد أكـ ةوقـ ــَ ــورة  مَعْلُولـ ــاء المجهـ ــع: داود، للفـ ، م1896)راجـ
26). 
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 كاف  إلى صحة تحول الجيم   .3.2.2

 ,Arnold)  ثلج،  Telka  فقط، وذلك نحو:  بَخْعَةو   مَعْلُولَةتحولت الجيم إلى كاف، في  

12 ,b1990) :اظلجُظةَ، وأصلها، ( 392ثلج Costaz, No date, ،)talgA  ،بفتح التاء
 الكلمة. وبالفتحة الطويلة في نهاية والجيم، 
 ˜صحة تحول الجيم إلى الصوت المركب . 4.2.2

المركب  الصوت  إلى  الجيم  نحو:فقط  جُبْعَدِينفي    ،˜تحولت  وذلك   ،  Tel˜a  ثلج 

(,12bArnold, 1990)3.2.2: السابقة ، وراجع في أصلها الفقرة. 
 صحة بقاء الغين غينا، وخطأ الشاهد . 5.2.2

الذي   الشاهد  لكن  غينا،  الغين  بقاء  مثل   شهِدَ استُ قد صح  قد  لأنه  غير صحيح؛  به، 
عَ 7ermaبكلمة   الأصل،  (Ebenda)م  ظْ ،  من  محولة  غير  GermA  وكأنها  وهذا   ،
أي: بالجيم    (،Costaz, No date, 54)  عَظْم ،garmA ارمُجَ  ؛ لأن الأصل صحيح

التي    –الستة؛ وبفتح الجيم، وبالفتحة الطويلة  الفونيمات  وفق القواعد الصوتية لألوفونات  
آخر الكلمة؛ ولذلك لا يصح هذا الشاهد إلا على تحول الجيم    -يُغفلها المؤلف غالبا  

كتبه عن اللهجات الآرامية    منفي أي موضع    ، قط  إلى غين، وهذا ما لم يقله المؤلف
، خلافا لما ذُكر حراهانتف  أما الشواهد الصحيحة على بقاء الغين غينا،   الغربية الحديثة.

السابق،   الخطأ  bArnold, 1990 ,)تمنى  ،  )م./ج./ب.(  Oüe7  >  Oüe7  نحو:من 

 . (Ebenda, 62)تمنت  )م./ب.(  aüI7aT >  aüI7aT، و (12
   d > t تاءإلى صحة تحول الدال . 6.2.2

مشيرا إلى التاء، ومتجاهلا    –  (Ebenda, 12)  جلد   7elta  جاء الشاهد على ذلك بكلمة
وكأن أصل الكلمة بالغين في أول الكلمة، وهذا خطأ، كما نبهنا    –الغين في أول الكلمة  

الكلمة   أن أصل  والصواب  قبل.  (،  Costaz, No date, 48)جِلْد    جلِدُا بالجيم:من 

Ageld  >  7elta    جلد(, 12bArnold, 1990).    :وعلى هذا النحوAblOd  >  blOta  
و(Ebenda, 39)بلدة/قرية    ،dardarITa  >  tartarITa    الدرداشجرة(  ,Ebendaر 

 درب،  )م./ج.(  darbA  >  tarba(  Costaz, No date, 70)  دَربُاو،  (357

(, 326bArnold, 1990 )و  ،darbA  >  terba  ).(326 ,درب،    )بEbenda(  ،
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دوامها   )ب.(  dwO  >  twO، و(Ebenda, 322)دوامها    )م.(   dwOJa  >  twOJaو
(Ebenda, 322)و ،dwO(Ja)h  >  h(twO(Ja  ).دوامها،    )ج(Ebenda, 322) ،

دار،    indar  >  intarو،  (Ebenda, 322)دوامه،    )م./ج./ب.(  dwOJe  >  twOJeو
(Ebenda, 129) . 

 ، وخطأ الشاهد D >  D صحة بقاء الذال ذالا .7.2.2
مَثَّل صاحب   م ثَّل   NWAGكتاب  قد  إذ  ذالا؛  الذال  بقاء  على  غير صحيح،  بمثال 

عَم   DODaبكلمة    ،(Ebenda, 12) يرى أنه  يعني  التمثيل  وهذا  بالذال    أن  ،  الأصل 
 أو  ،dAdA(،  Costaz, No date, 57)  دُدُا، وهذا خطأ؛ لأن الأصل:  DODaكذلك  

dADA،  قواعد    عمَّ؛ وفق  بالدال،  الستةأي:  الفونيمات  فهو   الصوتية؛  ألوفونات  ولذلك 
مثَّل كما  ذالا،  الذال  بقاء  على  وليم  ذال،  إلى  الدال  تحول  على  كان  مثال  إن  إلا   ،

فتتقصاها هذه الدراسة،   أما الشواهد الصحيحة على بقاء الذال ذالا،.  يعني الذال الثانية
المؤلف، ذكره  ما  خلاف   ,Arnold)  نام  (ج./)م.  iDmeW >  iDmeW نحو:  على 

, 56b1990)و ،iDmaW   >  iDmaW  ).(نام،    )بEbenda(و ،JODöin  > JODöin 

   .(Ebenda, 32)  يعرفون  )م.(
 k  >  kكافا صحة بقاء الكاف  .8.2.2

 ,Costaz, No date)  دٌوكةُا  :نحوبقيت الكاف كافا،    بَخْعَةو   مَعْلُولَة  شواهد في بعض  

64 ،) dOkkvTa > DokkTa مكان (, 12bArnold, 1990)، كفٌّ كَفُاو ،(Costaz, 

No date, 160،)  kaffA  > kaffa ).صفعةكف/  )ب (, 14bArnold, 1990) . 
في  يُفرَّ )كفن،    )م.( kafna  > kafnaو "كف    Kaffa  بين  بَخْعَةا  وبمعنى   ،"xaffa 

"كف وفي  ىبمعنى  "كَ   kafna  بين  مَعْلُولَة"،  وفَ بمعنى  "جوع   xafnaن"،  " بمعنى 
((Ebenda.   

  ˜  < kالمركب صحة تحول الكاف إلى الصوت  .9.2.2
في    الأمثلة  بعض   ,Costaz, No date)  دوٌكةُا  :نحو،  فقط  جُبْعَدِينفي 

64 ) dOkkvTa  > Ta˜˜Do  12مكان), bArnold, 1990(.   
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 ، وخطأ الشاهدW>  W صحة بقاء الخاء خاء .10.2.2
ال  بقاء  الذي  خاء  خاءقد صح  الشاهد  لكن  مثل   استُشهِدَ ،  قد  لأنه  به، غير صحيح؛ 

، وهذا غير  xarmA(، وكأنها محولة من الأصل Ebenda) جبل الكَرْم،  xarmaبكلمة 
الأصل   أي: Costaz, No date, 163)  كَرْم، جفن;،  karmA  كرَمُاصحيح؛ لأن   ،)

وبالفتحة الطويلة آخر الكلمة؛   ، الستةالفونيمات  وفق القواعد الصوتية لألوفونات    كافبال
، وهذا ما لم يقله المؤلف. خاءإلى    كافولذلك لا يصح هذا الشاهد إلا على تحول ال

ال بقاء  على  الصحيحة  الشواهد  الخطأ ،  هاقصافنت،  خاء  خاءأما  من  ذُكر  لما  خلافا 
أكل   )ب.(  aWal  >aWalو،  (27bArnold, 1990 ,)لكَ    lEW >lEW نحو:السابق،  

(Ebenda, 36)و ،aWul  >aWul ).كُلْ    )ب(Ebenda, 36)و ،bAW  > bAW  ،َفيك
 . (Ebenda, 30)  يبكيبكى/  bOW > bOWو

 p   >fصحة تحول الباء المهموسة إلى فاء مهموسة  .11.2.2

 appeq > affeq، و(Ebenda, 38)حَق كُمْ،  )م.( prIstWun > frIs˜Wun نحو:

 . (Ebenda, 12) أَخْرَجَ  )م./ج./ب.(
 ، وخطأ الشاهد f >  f صحة بقاء الفاء المهموسة فاء مهموسة  .12.2.2

بكلمة به، غير صحيح؛ لأنه قد مثل    استُشهِدَ ، لكن الشاهد الذي  فاء    فاءقد صح بقاء ال
fo7la  ،فجل  (Ebenda  وكأنها محولة من الأصل ،)fo7la،  ها  وهذا غير صحيح؛ لأن

آرامية كانت  لكانت الأصل  لو   ،  po7lAبال أي:  الصوتية  المهموسة    باء،  القواعد  وفق 
وبالفتحة الطويلة آخر الكلمة؛ ولذلك لا يصح هذا الشاهد   ، الستةالفونيمات  لألوفونات  

. أما الشواهد وقد تكون الكلمة عربية من "فجل"،  فاءإلى    باء المهموسةإلا على تحول ال
ال بقاء  الخطأ هذه،  في دراستنا  ها  فنتقصا،  فاء  فاءالصحيحة على  ذُكر من  لما  خلافا 

حَقِ كُمْ   )م.( unWtfrIs-vl  >un W˜frIs-vl  : نحوالسابق،   أجل  ،  )Ebenda(39 ,  من 
أن يسافروا  (  ج.)   JsOfrun  >JsOfrunو أن يسافرن،    )ج.( JsOfran  > JsOfranو

(Ebenda, 36)و  ،acref/ acrEf>acref / acrEf).أجب    )م(Ebenda, 87)  ،
تجيبي  )م.(  tacrif  > ˜acrifو و أن   ،tacref  >  ˜acref  ،).تجيب   )م  أن 

(Ebenda, 36) . 
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 ˜ <  t، أي ˜تحول التاء إلى الصوت المركب صحة  .13.2.2

 bartA > ber˜a (،,Costaz, No date  37)  بَرةُا  :نحوفقط،    جُبْعَدِينو  مَعْلوُلَةفي   

Ebenda ,)  نزلتْ   )م.(  naccita    >a˜nacci(، و 12bArnold, 1990 ,)بنت/ابنة  

14 .) 
 t  > æ، أي æتحول التاء إلى الصوت المركب صحة  .14.2.2

 < tamrA، و (Ebenda, 12)بنت/ابنة  bartA > beræa نحو:، فقط بخَْعَةفي  

æamra  تمر/بلح(Ebenda, 14) . 
 T  > Tبقاء الثاء ثاء  صحة  .15.2.2

أخت   )م./ج./ب.( cOTa  > cOTa، و (Ebenda, 26)موتى    )م.( mITa> mITa  نحو:
(Ebenda, 12) و ،naccITa    >naccITa  ).مكان/محل/منزل    )م(Ebenda, 14)  ،

 . (Ebenda, 401)آنسة/بنت  )م.( bisnIT > bisnITو
    ناهاستدركف لغفأُ ما . 3.2

، فــي ألوفونــات الفونيمــات الســتةإن مــا صــح ســابقا، لا يمثــل الحةيقــة كاملــة، فــي تطــور 
ــة اللهجــــات  ــة الحديثــــة؛ لأنالآراميــ ــدر  الغربيــ ــتطع المصــ ــم يســ ــور لــ ــواهد تطــ ــم بشــ أن يُلــ

ينتبــه إلــى رصـــد كــل التغيــرات التـــي  ولـــم، فـــي تلــك اللهجــات  ألوفونــات الفونيمــات الســتة
صــحته الــرغم مــن علــى  –حــدثت فيهــا، بشــكل علمــي دقيــق. ومــا أغفلــه يجعــل مــا ذكــره 

 : وتوضح ذلك القائمة الآتية غير صحيح على المستوى الكلي العام، –الجزئية 

 

 NWAGما أغفلته دراسة 
الفونيمات   

 الأصلية 
 الألوفونات 

 القديمة 

ألوفونات الآرامية  
 الغربية الحديثة 

1 b b b 

2 B p 

3 g g 7 
4 d d D 

5 D t 

6 k k x 

7 t t T 
8 t t 
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أغفلها  نأن    عنااستط التي  الألوفونات  وهي:  NWAGكتاب  ضيف  بقاء  ،  الباء إغفال 
، B    >pإغفال تحول الفاء المجهورة إلى باء مهموسة  ، و (b)   >b المجهورة باء مجهورة

إلى  و  الجيم  تحول  ذالو ،  g    >7غين  إغفال  إلى  الدال  تحول  و d  >  D  إغفال  إغفال ، 
  إغفال تحول التاء ، و D    >t، وإغفال تحول الذال إلى تاء  k  >  Wتحول الكاف إلى خاء  

 وتفصيل ذلك، فيما يأتي:  .t   >t بقاء التاء تاءإغفال ، وt > T ثاءإلى 
 (b)  >b بقاء الباء المجهورة باء مجهورةإغفال  . 1.3.2

ثمة شواهد غير قليلة، على بقاء الباء المجهورة باء مجهورة، ولم يذكرها صاحب كتاب 
NWAG:وذلك نحو ،  bnO  > bnO ).أبناء، أولاد   )م./ج  (Ebenda, 314)و ،bIrA  

> bIra   بئر و (Ebenda, 320))مفرد(   ،birO  > birO )آبار  )جمع(Ebenda, 

 (جُبْعَدِين/بَخْعَة) Juzbun  > Juzbun، ويشتري   )م.( Jizbun  > Jizbun، و(320
،   (Ebenda, 36يريد  bEle  > bEleوتريد،   bEla  > bEla، و (Ebenda, 72)  يشتري 

  )م./ب.( bnOTA  > abnOTو،  )Ebenda (39 ,في )ج.(  "حرف جر"    vb  > -vb-و
 ,Smith)بٍيعةُا ، أو  بعٍةُا، و(Ebenda, 313)بنات    )ج.( bnUTA  > bnUTaو   ،بنات 

1998, 42،) biötA/bIötA   > bEöTa  بيضة بيض  biöO  > biöO، و)مفرد(  )جمع( 
296), bArnold, 1990(.وغير ذلك ، 

 :B  > p  فاء المجهورة إلى باء مهموسة تحول الإغفال . 2.3.2
حين   في  مهموسة،  باء  إلى  تحولت  المجهورة  الفاء  أن  يُذكر  قد  لم  بعض أننا  وجدنا 

 . (Ebenda, 153)يكتب   )ب.( kOTeB > WOTep نحو:الشواهد على ذلك، 
 :g  > 7غين الجيم إلى تحول إغفال  .3.3.2

ثمة شواهد غير قليلة على تحول الجيم إلى غين، في حين أنها لم تُذكر على الإطلاا، 
تطور   شواهد  الستةفي  الفونيمات  نحو:ألوفونات  وذلك   ،  gamlA  > 7amla ).ج( 

و(Ebenda, 41)الجمل    ،gaBrUn  > 7abrUn ).رجال    )م(Ebenda, 46)  ،
  gaBrOnA، و (Ebenda, 33)جرحٌ    gorcA  > 7orca، وجُرحت   gOrca  >  7Orcaو

>  7abrOna    ،رجل(Ebenda, 27)و ،geürA  >  7eüra  وجسر ،giürO  >  7iürO  
  )ب.( ingaB  > in7ab، وسرا   )م.(  ingeB  >   in7eb، و (Ebenda, 26)جسور  
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 <  gDITAو)جمع( جداء/عنيزات،  gDiJOTA  >   7DiJOTa، و (Ebenda, 14)سرا  

7DITa     مفرد( جدي/عنيزة((Ebenda, 323) و ،geldA  >  7elta    جلد(Ebenda, 

12) . 
   d > D ذالإلى تحول الدال إغفال  .4.3.2

على   قليلة  غير  شواهد  ثمة  أن  حين  في  فحسب،  تاء  إلى  الدال  تحول  غير  يُذكر  لم 
نحو: ذال،  إلى  الدال  ،  (Ebenda, 256, 257)عرفه    )م.( diöne   > Diöneتحول 

واعرفا  )م.( döA  > DöAو  ،döo   >DöA     اعرفا(Ebenda, 102)و  ،dimWiT   > 

DimWiT    ُنِمْت(Ebenda, 67)،   وdaDO  > DadO   جمع( أعمام/أخوال((Ebenda, 

 . (Ebenda, 31)نوم  )م./ب.( dmOWA >  DmOWaو،  (23
 k > Wخاء إلى تحول الكاف إغفال  .5.3.2

)ج.(، ولم يُذكر  ˜ذُكِر أن الكاف تبقى كافا )م./ب.(، أو تتحول إلى الصوت المركب  
خاء،   إلى  الكاف  تحول  على  أمثلة  ثمة  أن  حين  في  ذلك،  الأمثلة، غير  بعض  في 

وكلب   )م./ج./ب.(  kalbA   > Walpa: نحو  ،karmA  > Warma ).كَرْم   )م./ج./ب
, 12)Ebenda(و ،lkunvfTec  >n UlWvfTec  فتح لكم  (, 29Ebenda و ،)fAfka  > 

Waffa ).ب(  ىكَف،   (Ebenda, 14) و ،kOTeB  > WOTep ).يكتب    )ب(Ebenda, 

 <  kOTlA، و(Ebenda, 152, 153)يكتبون    )م./ب.( kOTbin  > WOTpin، و (153

WOTla سور و)مفرد(   ،koTlO  > WoTlO أسوار و (Ebenda, 27)  )جمع(   ،kass  
>Wass ،    لبم(Ebenda, 148, 149)و ،kassaT >WassaT ،   ْلَبِسَت  (Ebenda, 

و(65  ،kUl  > WUl  ).كلهم    )ج(Ebenda, 50)و  ،kEfA  > WEfa  حَجَر )مفرد( 
(Ebenda, 37) و  ،kifO  > WifO   أحجار و (Ebenda, 26))جمع(   ،kafnen  > 

Wafnen  ،و جوعهنkafnin > Wafnin  جياع(Ebenda, 36) . 
 D   >t. إغفال تحول الذال إلى تاء 6.3.2

nDOriT  >  ntOriT  ،ُدرت(Ebenda, 129) . 
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  t >T ثاءإلى  تحول التاءإغفال  .7.3.2

الشواهد أن  لم يذُكر أن التاء تتحول إلى ثاء في الآرامية الغربية الحديثة، على الرغم من  

نحو:  غير ذلك،  على  <   Aqtvnoü، و)Ebenda(27 ,  بيضة  bEöta    >bEöTa  قليلة 

noüvqTa  َقـبُْلـة  (Ebenda, 28)و ،tinOJA    >TinOJa  جدي ذو حولين  (Ebenda, 

<   tnITA، و(Ebenda, 325)أبواب    taröO   >TaröO، وباب   taröA   >Taröa، و(355

TnITa  ومضيق  ،tniJOTA    >TniJOTa    مضيق(Ebenda, 323) و  ،taW    >TaW  
  taW، و(Ebenda, 173)،  )ب.(تعال/ائت    taW    >TOW /ToW/TaWو  ،)م.(تعال/ائت  

  >TO/(i)Ta    ج.(تعال/ائت(  ،(Ebenda, 173) و  ،tinO  > TinO ).تين  )م./ج ،
 <  tEli، و جاء  )ب.( tOli  > TOli، و (Ebenda, 259)  تينة   )ب.( tinU  > TinUو

TEli ).ب(  يجيء  (Ebenda, 30  ،) وJiftoclaW    >JifToclaW  ).لكَ   )م يفتح   أن 
(Ebenda, 28 .) 

   t   >t بقاء التاء تاء إغفال .8.3.2

، خلافا لما ˜قد بقيت التاء تاء، في بعض الشواهد، ولم تتحول إلى الصوت المركب  
 ,Brockelmann, 1928)  اةلَميٍدُ نحو:ذُكر من تطورات الألوفونات الآرامية الستة،  

367،)  lmIDaat    >tilmIDa  (  تلميذ    بَخْعَةفي ،  )bArnold, 1990, (348فقط( 
 .(Ebenda, 14)أغلق  )ج.( ictaJ   >ictaJو

 التعقيب . 3
 لهجات غير مكتوبة . 1.3

خاصة  لهجات  فهي  الكتابية،  الأبجدية  من  الحديثة،  الغربية  الآرامية  اللهجات  حُرمت 
لأقليات فيما بينهم، وإنما بذل المستشرقون جهودا ضخمة لإحيائها، والمحافظة عليها، 

والكتابة الصوتية لا تعبر عن كل ما تعبر عنه الأبجدية الكتابية. لأسبابهم الخاصة؛  
إلى نحتاج  )علامة   فكنا  الروكاخا  أو  الانفجارية(  الأصوات  )علامة  للقوشايا  علامة 

الثقيلة  و .(،  3.1.1الأصوات الاحتكاكية( كما في السريانية )راجع الفقرة   علامة للشدة 
الطويلة   القصيرة والحركة  المتحر ، والحركة  التام والسكون  السكون  أو  الخفيفة،    –أو 

وعلامات النبر، كما   -  قط  ،NWAGصاحب كتاب  ولا سيما الأخيرة التي لم يسجلها  
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لا ندري الفروا الدةيقة بين الأصوات المتقاربة، إلا  و .(،  3.2.1في العبرية )راجع الفقرة 
هذه  فيه  تةيش  الذي  السوري،  العربي  المجتمع  ولغة  القديمة،  بالأصول  بالمقارنة 

 اللهجات. 
 بين الألوفون والفونيم  .2.3

عدَّ بعض الألوفونات فونيمات؛ إذ    قد ،  NWAGمن اللافت للنظر أن صاحب كتاب  

لهجة   فونيمات  بذكر  أصوات مَعْلوُلَةيبدأ  منها:  عدَّ  وقد   ،:  7 ،D   ،x،  f،  T  ، ث" خف "غذ 
(Ebenda, 11،)   َّالتالية مباشرةلكنه عاد وعد  ,Ebenda)  ها ألوفونات في الصفحة 

  للأصوات الانفجارية   أصلا، ولا يصح له ذلك، إلا إذا عد الأصوات الاحتكاكية،  (12
الفقرة:   دليل على  .(4.2.1)راجع  التوجه، ولا  هذا  والحديث توجهه  القديم  ؛ لأنه كتب 

الستة. الفونيمات  ألوفونات  بها  تُكتب  التي  التقليدية  بالطريقة  الأصوات  سار   من  وقد 
 .(Jastro, 1997, 334, 335) قالحرفيا فيما   هياسترو على نهج

 . نقد النتائج السابقة 3.3
يتضح أن ما ذكره أرنولد عن تطور ألوفونات الفونيمات الستة غير صحيح من الناحية  
العامة؛ لأنه أغفل غير قليل من حالات تحول الألوفونات إلى أشكال صوتية غير التي  
ذكرها، على الرغم من حشده لشواهد الآرامية الغربية الحديثة، وتحليلها، والخروج بأحكام  

نتائجه   وبمراجعة  عنها.  عامة  الناحية  وتحةيقها  وقواعد  من  الألوفونات  تطور  في 
 ظهرت النتائج الآتية:    ،والاستدرا  عليها الجزئية،
 إجمال تطور ألوفونات الفونيمات الستة  .1.3.3

 الآتية: قائمة البيانات تلخصه  
 

 خلاصة تطور ألوفونات الآرامية الغربية الحديثة 
الفونيمات   

 الأصلية 
 الألوفونات 

 القديمة 
ألوفونات  

الغربية   الآرامية 
 الحديثة 

1 b b 
 

b 

2 p 

3 B b 
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4  p 

5 g g 

 

k 
6 ˜ 

7 7 

8  7 7 

9 d 

 

d 

 

t 

10 D 

11 D D 

12 t 
13 k k 

 

k 

14 ˜ 

15 x 

16 x x 

17 p p f 

18 f f 

19 t t ˜  =tš 

20 ć  =ts 
21 T 

22 t 

23    T T 

 
الغربية   الآرامية  في  الستة  الفونيمات  ألوفونات  تطور  خلاصة  السابقة  القائمة  توضح 

، رح أعلاهعليها، مما أغفلته، كما شُ ناه  الحديثة، ما ذكرته الدراسات السابقة، وما استدرك
ل من وجهة عامة، كما يأتي  .  وسيُفصَّ

 ن  ي القديم، d، والدال gالجيم  يفونيم سقوط . 1.1.3.3
القائمة   الغربية  إجمال  السابقة  توضح  الآرامية  في  الستة  الفونيمات  ألوفونات  تطور 

قد سقطا من الآرامية الغربية    القديمين،  ،d، والدال  gهي أن فونيمي الجيم  و الحديثة،  
الحديثة، وما جاء من الكلمات مشتملا على أحدهما أو كليهما، ما هو إلا من الكلمات 

السقوط يضاهي مثيله في    .(11bArnold, 1990 ,-12) العربية المستعارة   ولعل هذا 

عدم نطق الجيم والدال في أول الكلمة نطقا انفجاريا بل احتكاكيا في من  لغة المشنا،  
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صحته،    نا الكلام السابق، وأثبتنا  وقد حقق  (.13  ,2020  ,שמש  :עיין )القراءة الإشكنازية  
 كما سيتضح من الأمثلة أدناه.

 من العربية السورية الحديثة  نماذج من الكلمات المستعارة  .1.1.1.3.3
و   المستعارة  العربية  الكلمات  أمثلة  الجيم  من  فونيما  والدال  gفيها   ،d اللهجات في   ،

aArnold, 1990 ,66 ,64 ,40 ,)  ، بعدينbaödEnالآرامية الغربية الحديثة، ما يأتي:  

)  ،milAdو  (،80 ,74   ،(Ebenda, 64)بودرة    ،bOdraو،  (Ebenda, 60ميلاد 
 ,Arnold) بدون  ، bidUnو   ،(Ebenda, 66, 68, 70, 72)أرجيلة    ، argIl˜aو

1989, 192 ).   
 [ القديمة bالباء المجهورة ] .2.1.3.3 

تبقى أن  ]  أمكن  المجهورة  القديمة،  [bالباء   ،[ الشواهد  بعض  في  أن bكما هي  أو   ،]
 [ في بعضها الآخر.  pتتحول إلى الباء المهموسة ] 

 [ القديمة v/Bالمجهورة ]الفاء  .3.1.3.3
المجهورة    تحولت  الشواهد  القديمة،  [v/B]الفاء  بعض  المجهورة    ،في  الباء    - [b] إلى 

مجهورة   باء  الأصلية  [ b]فنتجت  المجهورة  الباء  أيالقديمة  غير  الفاء   إن ،  أصلها 
في بعضها الآخر؛ وقد نتج عن ذلك كله [  p]أو إلى الباء المهموسة    –[  v/B]المجهورة  

 من الآرامية الغربية الحديثة. القديمة،  [v/B]أن سقطت الفاء المجهورة 
 [ القديمة g] الانفجارية جيمال .4.1.3.3

القديمة   الانفجارية  الجيم  المستعارة[g]سقطت  العربية  الكلمات  من  إلا  سبق    ،  )كما 
الفقرة:   في  الكاف (.1.1.3.3أعلاه،  إلى  تحولت  فقد  الآرامية،  الكلمات  في  أما   ،
المرققة   المركب  [k] الانفجارية  الصوت  إلى  وتحولت  الشواهد،  بعض  في  في [˜]،   ،

 ، في بعضها الآخر.[7] الاحتكاكية ، وإلى الغين )م./ج.( بعضها
 القديمة [ 7الاحتكاكية ]  غينال .5.1.3.3 

 .كما هي [7] القديمة  الغين الاحتكاكيةاللهجات الآرامية الغربية الحديثة باحتفظت 
 [ القديمة dالانفجارية ]  دالال .6.1.3.3

القديمة   الانفجارية  الدال  المستعارة  [،d]سقطت  العربية  الكلمات  من  سبق    إلا  )كما 
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الفقرة:   في  التاء (.1.1.3.3أعلاه،  إلى  تحولت  فقد  الآرامية،  الكلمات  في  أما   ،
المرققة   الاحتكاكية  [t]الانفجارية  الذال  إلى  وتحولت  الشواهد،  بعض  في   ، [D]  في  ،

 بعضها الآخر.
 [ القديمة Dالاحتكاكية ]  ذالال .7.1.3.3

، كما هي، في [ القديمةDالذال الاحتكاكية ] ب  احتفظت اللهجات الآرامية الغربية الحديثة
 ، في بعضها الآخر. [t]بعض الشواهد، وحولتها إلى التاء الانفجارية 

 [ القديمة kالانفجارية ]  كافال .8.1.3.3

القديمة   الانفجارية  الكاف  كافا  [k]بقيت   ،[k]  ،(.م./ب الخاء (في  إلى  وتحولت   ،
الشواهد،  ،  [x] الاحتكاكية   بعض  المركب  في  الصوت  ج.(  [˜]أو  بعضها )في  في   ،

 الآخر. 
 [ القديمة xالاحتكاكية ] خاءال .9.1.3.3

 ، كما هي. [ القديمةxالخاء الاحتكاكية ]ب احتفظت اللهجات الآرامية الغربية الحديثة
 [ القديمة p]  المهموسة باء الانفجاريةال .10.1.3.3

، في اللهجات [f]، إلى الفاء الاحتكاكية  [p]القديمة  المهموسة  تحولت الباء الانفجارية  
، وهذا يعني أن الأولى سقطت من تلك اللهجات، إلا أننا نجدها الآرامية الغربية الحديثة

تطور  بل هو  القديم،  ليم هو الأصل  منها  الموجود  لكن  ذلك؛  الرغم من  فيها، على 
المجهورة   الباء  من  إما  أو[b]حديث،  المجهورة    ،  الفاء  الفقرتين:    [v/B]من  )راجع 

 .(. 2.3.2.، و1.2.2
 [ القديمة f] الاحتكاكية فاءال .11.1.3.3

القديمة   الاحتكاكية  الفاء  فاء[f]بقيت  هي  ،  الغربية  [f]  كما  الآرامية  اللهجات  في   ،
 الحديثة. 

 [ القديمة tالانفجارية ]  تاءال .12.1.3.3
اللهجات الآرامية الغربية الحديثة، إلى الصوت في  ،  [t]تحولت التاء الانفجارية القديمة  

في    ،[ć]  )م./ج.(، وإلى الصوت المركب [ في بعض شواهد القريتين  tš=    ˜المركب ]

 ،[t]، في بعض الشواهد، أو بقيت التاء  [T] ، أو إلى الثاء الاحتكاكية  بخَْعَةبعض شواهد  
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 في بعضها الآخر.  ، [t]كما هي تاء 

 [ القديمة Tالاحتكاكية ]  ثاءال .13.1.3.3
القديمة   الاحتكاكية  الثاء  هي  [T]بقيت  كما  ثاء   ،[T]  الغربية الآرامية  اللهجات  في   ،

 الحديثة. 
   ت" القديمةپ لا أثر لقواعد "بجدك. 4.3
)راجع الفقرتين:   لقواعد "بجدكپت" القديمة  اللهجات الآرامية الغربية الحديثة، في    لا أثر 
نتيجة و ؛  .(1.2.1.، و2.1.1 الحديثة  الغربية  الآرامية  الطارئة على  التغيرات  تكن  لم 

مثل المماثلة الصوتية    –قوانين صوتية واضحة ومطردة، كما حدث في الآرامية القديمة  
 -.(  1.1.1  :في الهمم، تداخل الأصوات قريبة المخرج، أو ما شابه ذلك )راجع الفقرة
 .(. 5.2.1  :أو في العبرية من عدم الخروج عن إطار أصوات "بجدكپت" )راجع الفقرة

بدء الكلمات بالأصوات الاحتكاكية، أو وقوعها بعد سكون تام، يؤكد اندثار   .1.4.3
اللهجات الآرامية الغربية الحديثة. القديمة في  وهذا شبيه بما حدث   القواعد الصوتية 

 (.56,  20עיין: מורג, תשל"ז, )في عبرية المشنا على القراءة الإشكنازية 
أصلية، من اللهجات الآرامية الغربية الحديثة، هي:    سقوا فونيمات وألوفونات   .2.4.3

 الجيم، والدال، الانفجاريان، والباء المهموسة.
لم يكن سقوا تلك الفونيمات أو الألوفونات، نتيجة صعوبة، أو استثقال في .  3.4.3

النطق، أو أي منطق صوتي محدد؛ بدليل أن متحدثي تلك اللهجات، نطقوا بالأصوات  
الأصل    -نفسها   على  لأصوات   –الساقطة  بدائل  بوصفها  لكن  كثيرة،  مواضع  في 

القديمة الأصلية  الأصوات  هي  وليست  يُ   .أخرى،  ناحية  ومن  سقِ فمن  الصوت،  طون 
، الذي سقط [p]صوت آخر، مثل: صوت الباء المهموسة    لَ دَ ناحية أخرى، ينطقونه بَ 

لصوت   بديلا  به،  نطقوا  أنهم  حين  في  منه،  القديم  المجهورةالأصل  تارة،    ، [b]  الباء 
 تارة أخرى. [، v/B]وبديلا لصوت الفاء المجهورة 

الدال  قد  .  4.4.3 استبدال  بالتاءd]يوحي   ،][t]  ، عند  ب المجهور  عن  المهموس  خفة 
التعليل الصوتي؛ إذ  المتحدثين باللهجات الآرامية الغربية الحديثة، لكن لا يستةيم هذا 
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، جُبْعَدِينو   مَعْلُولَة، في  [˜]، بالصوت المركب  [t]إنهم يستبدلون التاء الأصلية القديمة  
   ، ويبقى تاء أحيانا.بَخْعَة، في ćوبالصوت المركب 

، لتقارب [k] ، إلى كاف  [g] قد يكون قريبا من المنطق الصوتي، تحول الجيم  .  5.4.3
 ت" الصوتية.  پبعيدا عن قواعد "بجدك  ذلك يهما، لكن يبقىجمخر 

ت" ليم جديدا في اللهجات الآرامية الغربية  پالخروج عن قاعدة أصوات "بجدك.  6.4.3
محدودا، ومقيدا، وبعضه خاضع لقوانين  الحديثة، وإن كان الخروج عنها قديما، خروجا  

.(، والخروج 5.2.1.، و 5.1.1صوتية مستنبطة أو مفهومة بشكل ما )راجع الفقرتين:  
العبرية   في  حديثا  القاعدة  الفقر   -عن  )راجع  والغين  والثاء  الذال،  سقوا  تين: مثل 

له علته الصوتية التي    -  .(، في مقابل الاحتفاظ بالدال، والتاء، والجيم3.1.، و5.2.1
وإخراج  الأوليين،  الصوتين  في  الأسنان،  بين  اللسان  طرف  وضع  ثقل  من  تخفف 

الأخير في  الحلق،  مقدم  أو  اللهاة،  أو  الطبق  مؤخر  من  عن    .الصوت  الخروج  أما 
لقوانين   يخضع  ولا  فيه،  مبال   فخروج  الحديثة،  الغربية  الآرامية  اللهجات  في  القاعدة 

  .صوتية واضحة، إلا ما سيذكر أدناه
 . الأقرب إلى القاعدة 5.3

الاحتكاكية   استعمال الأصوات  إلى  الميل  يكون  القد  الحديثة، هو  في  الآرامية  لهجات 
اللهجات،   لتلك  ، [ 7]  غينا  ،[7]   الحفاظ على الغين  نحو:الأوضح في السمات العامة 

ولم  -.  [T]ثاء  ،[T]  ، والثاء[f]فاء  ،[f]  ، والفاء[x]، خاء  [x]، والخاء  [D]، ذالا  [D]  والذال
إلى و   تارة،  ،[b]  إلى باء مجهورة  ت حولت، التي  [v/B]  يشذ عن ذلك، إلا الفاء المجهورة

  هي: و بل وتحويل الأصوات الانفجارية إلى احتكاكية،    –  ، تارة أخرى [p]  ء مهموسةبا
الجيم  الغين  ،[g]  تحويل  والدال  [7]   إلى   ،[d  ،]الذال إلى ،  [k]والكاف    ،[D]  إلى 

   .[T] إلى ثاء ،[t] والتاء ،[f]إلى  [،p] والباء المهموسة ،[x]الخاء
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 . الخاتمة بأهم النتائج والتوصيات 4
رنر ڤ   ته دراسةأن ما ذكر   ناأثبت ، و وبناء نتائج جديدة  نقد النتائج السابقةإلى    سعينا.  1.4
غير   ،عن تطور ألوفونات الفونيمات الستة  دراسة أوتو ياسترو،  من  ، وما تبعهاأرنولد 

، واستشهدا  ناهاأثبت قد  ألوفونات    ثمانية   أغفلا المؤلفَيْنِ قد    صحيح من الناحية العامة؛ لأن 
 .بشواهد غير قليلة، في غير موضعها الصحيح

حروف"بجدكفت"    -نا اقترح  .2.4 الكتابي  للمصطلح  الصوتي  المصطلح    -بديلا 
أن يُطلق إِمَّا    قترحنو ،  " the six-phoneme allophonesالفونيمات الستة"ألوفونات  

الانفجارية، الموحد للأصوات  بالنطق  أي  "بجدكپت"،  المهموسة   عليها أصوات  وبالباء 
غذخفث"، أي بالنطق الموحد ڤ، وإِمَّا أن يُطلق عليها أصوات "غير الموجودة في العربية
 .غير الموجودة في العربية  وبالفاء الأولى المجهورةللأصوات الاحتكاكية، 

الجيم    من  ناتحقق  .3.4 فونيمي  والدال  gأن   ،d  الآرامية من  سقطا  قد  القديمين،   ،
الغربية الحديثة، وما جاء من الكلمات مشتملا على أحدهما أو كليهما، ما هو إلا من  

المستعارة العربية  القراءة الكلمات  على  المشنا،  عبرية  في  حدث  بما  شبيه  وهذا   ،
 الإشكنازية.

[، أو  b[، القديمة، كما هي في بعض الشواهد ]bالباء المجهورة ]   . أمكن أن تبقى 4.4
 [ في بعضها الآخر.  pأن تتحول إلى الباء المهموسة ]

 [bالباء المجهورة ] في بعض الشواهد، إلى  [ القديمة،v/Bالفاء المجهورة ] تحولت .  5.4
-  [ باء مجهورة  القديمة، أي [bفنتجت  المجهورة الأصلية  الباء  الفاء  غير  إن أصلها 

[ في بعضها الآخر؛ وقد نتج عن ذلك كله pأو إلى الباء المهموسة ]  –[  v/Bالمجهورة ]
 [ القديمة، من الآرامية الغربية الحديثة. v/Bأن سقطت الفاء المجهورة ]

القديمة  6.4 الجيم الانفجارية  المستعارة ) [g] . سقطت  العربية  الكلمات  راجع  ، إلا من 
المرققة .3.4النتيجة:   الانفجارية  الكاف  إلى  تحولت  فقد  الآرامية،  الكلمات  أما في   ،)

[k]  وإلى )م./ج.(، في بعضها  [˜]، في بعض الشواهد، وتحولت إلى الصوت المركب ،
 ، في بعضها الآخر.   [7]الغين الاحتكاكية 

الحديثة  7.4 الغربية  الآرامية  اللهجات  احتفظت  الاحتكاكية.  كما   [7]القديمة    بالغين 
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 هي. 
القديمة  8.4 الدال الانفجارية  المستعارة  d]. سقطت  العربية  الكلمات  )راجع  [، إلا من 

،  [t] ، أما في الكلمات الآرامية، فقد تحولت إلى التاء الانفجارية المرققة  .(3.4النتيجة:  
 ، في بعضها الآخر. [D] في بعض الشواهد، وتحولت إلى الذال الاحتكاكية 

ب9.4 الحديثة  الغربية  الآرامية  اللهجات  احتفظت   . [ الاحتكاكية  القديمةDالذال  ، كما [ 
 ، في بعضها الآخر. [t]هي، في بعض الشواهد، وحولتها إلى التاء الانفجارية 

القديمة  10.4 الانفجارية  الكاف  بقيت   .[k]  كافا  ،[k]  الغربية الآرامية  اللهجات  في   ،
، أو الصوت المركب [x]الحديثة، في بعض الشواهد، وتحولت إلى الخاء الاحتكاكية  

 ، وفي بعضها الآخر.  [˜]
، كما [ القديمةxالخاء الاحتكاكية ]. احتفظت اللهجات الآرامية الغربية الحديثة ب11.4
 هي. 

القديمة  12.4 الانفجارية  الباء  تحولت   . [p]  الاحتكاكية الفاء  إلى   ،[f] اللهجات في   ،
الآرامية الغربية الحديثة، وهذا يعني أن الأولى سقطت من تلك اللهجات، إلا أننا نجدها 
القديم، بل هو تطور  الموجود منها ليم هو الأصل  ذلك؛ لكن  الرغم من  فيها، على 

 . [v/B]، أو من الفاء المجهورة [b]حديث، إما من الباء المجهورة 
القديمة  .  13.4 الاحتكاكية  الفاء  هي  [f]بقيت  كما  فاء   ،[f]  الآرامية اللهجات  في   ،

 الغربية الحديثة. 
اللهجات الآرامية الغربية الحديثة، إلى في  ،  [t]تحولت التاء الانفجارية القديمة  .  14.4

)م./ج.(، وإلى الصوت المركب [ في بعض شواهد القريتين  tš=    ˜الصوت المركب ]

[ć]،    أو إلى الثاء الاحتكاكية  بخَْعةَ في بعض شواهد ،[T]  في بعض الشواهد، أو بقيت ،

 في بعضها الآخر. ، [t]كما هي تاء  ،[t]التاء 

القديمة  .  15.4 الاحتكاكية  الثاء  هي  [T]بقيت  كما  ثاء   ،[T]  الآرامية اللهجات  في   ،
 الغربية الحديثة. 

أثر 16.4 لا  القديمة  .  "بجدكپت"  الآرامية  ف؛  لقواعد  على  الطارئة  التغيرات  تكن  لم 
الغربية الحديثة نتيجة قوانين صوتية واضحة ومطردة، كما حدث في الآرامية القديمة أو  
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بدء الكلمات بالأصوات الاحتكاكية، أو ؛ دل على ذلك شواهد كثيرة، منها:  في العبرية
تام،   سكون  بعد  الآرامية  و وقوعها  اللهجات  من  أصلية،  وألوفونات  فونيمات  سقوا 

المهموسة والباء  الانفجاريان،  والدال،  الجيم،  هي:  الحديثة،  بما  الغربية  شبيه  وهذا  ؛ 
 حدث في عبرية المشنا على القراءة الإشكنازية. 

لأصوات الاحتكاكية،  ل  اللهجات الآرامية الحديثة  استعمال،  الأقرب إلى القاعدة.  17.4
الغين  و  الحفاظ على  نحو:  اللهجات،  لتلك  العامة  السمات  ، غينا  [7] هو الأوضح في 
. [ T]، ثاء[T]، والثاء  [f]، فاء[f]، والفاء  [x] ، خاء  [x]، والخاء  [D]، ذالا  [D]، والذال  [7]
، تارة، [b] ، التي تحولت إلى باء مجهورة  [v/B]ولم يشذ عن ذلك، إلا الفاء المجهورة    -

باء مهموسة   إلى احتكاكية،    –  [، تارة أخرى p]وإلى  بل وتحويل الأصوات الانفجارية 
، إلى [k]، والكاف  [D][، إلى الذال  d]، والدال  [7]، إلى الغين  [g] وهي: تحويل الجيم  

 .  [T]، إلى ثاء [t]، والتاء [f]إلى  [،p]، والباء المهموسة [x]الخاء
 . التوصيات 18.4

ألوفونات .  1.18.4 تطور  عن  الحديثة  الغربية  الآرامية  دراسات  نتائج  تصحيح 
 الفونيمات الستة، في ضوء نتائج هذه الدراسة. 

السامية   .2.18.4 اللغات  مجال  في  الجديد  لتشمل  المقارنة،  الدراسات  نطاا    توسيع 
 ، مع التدقيق والتحقيق لكل مطروح جديد. ولهجاتها الحديثة
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 المصادر والمراجع . 5
 العربية  المصادر والمراجع. 1.5
العربية، أخرجه وصححه وعلق  1982)برجشتراسر، ج.   • للغة  النحوي  التطور  م(: 

 رمضان عبد التواب، مكتبة الخانجي بالقاهرة، ودار الرفاعي بالرياض.عليه د. 
ترجمة د. رمضان عبد   ،م(: فقه اللغات السامية1977-ه ـ1397بروكلمان، كارل ) •

 التواب، جامعة الرياض. 
 ، القاهرة.  7الأصوات، دار المعارف ا  –: علم اللغة العام (م1980، كمال )بشر •
 ، القاهرة.  غريب ، دار التفكير اللغوي بين القديم والجديد : (م2005، كمال )بشر •
• ( أنور  ماجدة  دراسة  1994حسنين،  خلال  من  السرياني  النحو  لقواعد  دراسة   :)

برزعبي، رسالة دكتوراة، بكلية  لإيليا برشينايا ويوحنا    ةورأ ممللاوترجمة لمخطوطة  
 الآداب، جامعة القاهرة. 

 م(: معجم علم اللغة النظري، مكتبة لبنان. 1991الخولي، محمد على ) •
 م(: اللمعة الشهية في نحو اللغة السريانية، الموصل.1896داود، إقليمم يوسف ) •
 لبنان.  - م(: كتاب الإتقان في صرف لغة السريان، بيروت 1913دريان، يوسف ) •
م(: علم اللغة العام، ترجمة د. يونيل يوسف عزيز، 1988دى سوسور، فردينان )  •

 دار الكتب للطباعة والنشر، جامعة الموصل.
م(: دراسات في علم اللغة المقارن، دار الثقافة 1981زعيمة، محمد عبد الصمد )  •

    بالقاهرة.
• ( إيليا  ترجمة  2003الطيرهاني،  السريانية،  اللغة  نحو  كتاب  سمر  م(:  ودراسة: 

 القاهرة.  رسالة ماجستير، كلية الآداب، جامعة إبراهيم محمد فراج،
(: المدخل إلى علم اللغة ومناهج البحث  م1985-ه 1405عبد التواب، رمضان ) •

 القاهرة.   –، مكتبة الخانكي 2اللغوي، ا 
السامية، 1986عمايرة، إسماعيل أحمد ) • العربية واللغات  م(: ظاهرة بجدكفت بين 

مج   الأردني،  العربية  اللغة  مجلة مجمع  مقارنة،   –  25، ص  31، ع  10دراسة 
51 . 
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 روما. ،إحكام الإحكام في علم التصريف عند السريان(: 1924القرداحي، جبرائل ) •
• ( عيد  عصام  أصوات  2022مغيث،  العبرية "   תגד"בכפم(:  اللغة  في  تجد"  بكف 

،  122جامعة المنوفية، ع  بحث في التطور الصوتي، مجلة بحوث كلية الآداب،  
 . 420-385ص 

• ( وآخرون  سباتينو  المقارن، 1993موسكاتي،  السامية  اللغات  نحو  إلى  مدخل  م(: 
بيروت   الكتب،  عالم  المطلبي،  الجبار  عبد  ود.  المخزومي،  مهدي  د.   –ترجمة: 

    لبنان. 
  –الحديث  م(: اللغة العبرية من منظور علم اللغة  2010النعناعي، طارا سليمان ) •

 مصر. –، دار الهاني للطباعة والنشر، الجيزة 2الأصوات والصرف، ا 
• ( سليمان  طارا  الزائد   م(:2024مارسالنعناعي،  المتصل  الفونيمي  التضةيف 

فونولوجية -دراسة مورفو  –الوسطي عند علماء العربية وغيرها من اللغات السامية  
، 9، ع  3مقارنة، مجلة اللغة العربية والعلوم الإسلامية، جامعة الوادي الجديد، مج  

 . 796- 719ص 
• ( إسرائيل  الاعتماد،    (:م1929-هـ1348ولفنسون،  السامية، مطبعة  اللغات  تاريذ 

 .مصر
 المصادر والمراجع العبرية   .2.5
ספר הרקמה, הוציאו לאור מ. וילנסקי, מהדורה (:  בלי תאריך)אבן גנאח, יונה    •

   ללשון העברית, שער לח.כ' ראשון, הוצאת האקדמיה  שנייה

עוזי • כ'   (:תשע"ה)  אורנן,  לשוננו,  מיותרים,  הכלל  מן  ויוצאים  שגויים  כללים 

 עז,מס' א, כסלו. 

עדי • אונקלוס:   (: תש"ף )  אמסטרדם,  תרגום  של  הפועל  ותצורת   הפונולוגיה 

יד. מכתב  העולות  הלשון  קבלת 448Ebr.Vatמסורות  לשם  חיבור   , 

 אביב, מרחשוון. -פילוסופיה",אוניברסיטת תל  התואר"דוקטור

 תורת ההגה והצורות, הוצאת הקיבוץ המאוחד, מהדורה   (:1979)  בלאו, יהושע •

 שלישת. 

ג.   • העברית,  (:  1982)ברגשטרסר  הלשון  בן דקדוק  מרדכי  מגרמנית:  תרגם 

 ., ירושליםהוצאת ספרים על שם י''ל מאגנס, מהדורה שנייה אשר

ושל (:  תשי"טניסן  )   גרבל,אירנה • החטפים  של  השווא,  של  הפונימי  מעמדם 

 בגדכפ"ת הרפויות בעברית המסורתית, לשוננו, כ' כג , מס' ג.
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 מבטא האותיות בגדכפ"ת הדגושות והרפויות בתקופות   (:1954)טור סיני, נ.ה.   •

 לשוננו, הלשון והספר, כרך הלשון, ירושלים, מוסד ביאליק.

 .)תשי"ד(: הלשון והספר, כרך הלשון, מוסד ביאליק, ירושליםטור סיני, נ. ה.  •

-מסורות, כרך ג  בדרך לשיטה,  -חקר מסורות אשכנז  (:  תשמ"ט)   מרדכי מישור •

 ד, המכון למדעי היהדות, עורך: משה בר אשר.

שבע כפולות בגד כפר"ת, פרסומי החברה לחקר המקרא   (:תש"ד )   מורג, שלמה •

המקרא  לחקר  החברה  הוצאת  סיני,  נ.ה.טור  לכבוד  מוגש  ח,  בישראל,ס' 

 בישראל, ירושלים. 

שלמה   • בקריאת (:  תשל"ז ) מורג,  בגדאד  יהודי  של  העברית  הלשון  מסורת 

 עדה ולשון א,ירושלים., והמשנה :תורת ההגה המקרא

 יסודי הפונטיקה העברית, ירושלים.  (:1928)  סגל, משה צבי •

אורה • בניתוח   (:תשל"ו )   שורצולד,  ומופשטות  קונקרטיות  תיאורטיות  גישות 

ח' 40, בכ"פ בעברית, לשוננו, הוצאת האקדמיה ללשון העברית, כ'    -בגדכפ"ת

 ., ירושליםא, תשרי
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לפילוסופיה",  דוקטור  תוא"  לקבלת  הדרישות  של  חלקי  מילוי  לשם   מחקר 

   גוריון בנגב, אפריל. אוניברסיטת בן
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